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THE VISUAL TRANSFORMATION OF GOGOL’S
"GROTESQUE REALISM": THE CASE OF THE CHINESE
TRANSLATION OF SATIRICAL NOVEL "THE NOSE"

AnHoramusi. CtaThsl TIOCBAINCHA BH3YaJIbHON TpaHChOpPMAIMM TPOTECKHOTO peajnu3Ma B
npomsBeaennn H. B. Toroms «Hoc» wepe3s mnpusmy kutaiickoro mnepeBoga. PaccmarpuBarorcs
OCOGCHHOCTI/I MNEpeBOAa 1 aJganTal KyJbTYPHBIX 3JICMCHTOB, d TAK)KC BJIMAHUC BU3YAJIbHBIX ACTICKTOB
Ha BOCIIPpUATUC ITPOU3BECICHUS B KHATAHCKOM KOHTEKCTE. AHaJ'II/I?»I/IpyeTC}I, KaK U3MCHCHUA B BHByaHBHOﬁ
MHTEPIIPETAIMY ITOMOTal0T PACKPBITh CHielU(UUEeCKUe YepThl IPOTECKHOro cTHJIs ["oros.

Abstract. The article focuses on the visual transformation of grotesque realism in N. V.
Gogol’s novel "The Nose" through the lens of the Chinese translation. It examines translation features
and the adaptation of cultural elements, as well as the influence of visual aspects on the perception of
the work in the Chinese context. The analysis explores how changes in visual interpretation reveal
specific features of Gogol's grotesque style.
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TepMUH «TPOTECKHBIN peain3M» NPUMEHUTENbHO K TBOopuecTBy H. B. I'oross orpaxaer
YHHUKaJIbHOE COYETaHHE pPEealbHOCTH U (paHTacTHKM, abcypla M CEphe3HOCTH, YTO CTAHOBUTCS
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OCHOBOI1 JJ1s1 TITyOOKOr0 ¥ MHOTO3HAUYHOTO BOCIPUATHS €0 MPOU3BeaeHUIl. ['oronb co3naer Mupsl,
r7ie JOTHMKa W 3APaBblii CMBICI YacTO YCTYyHalOT MECTO Oe3yMHIO, YTO XapakTEepHO IS €ro
IPOTECKHOTrO CTHIIA. B ero nmpousBeeHusAX rpaHnlia MEXI1y PEAIbHOCThIO U BBIMBICIIOM CTaHOBUTCS
pa3MBbITOH, co3aaBasi abCypAHbIE, HO IIPU TOM IIPABIONOJ00HBIE CUTYAlUH. DTOT MOAXO O3BOJISET
aBTOPY HE TOJIbKO MPOHU3UPOBATH HAJ OOIIECTBOM M €ro IMOpPOKaMH, HO M CO3/aBaTh SIPKHE,
3armoMUHAIoNIecst 00pasbl, KOTOPHIE BO3ACHCTBYIOT HA YUTATEINS YMOIIMOHAIBHO.

Carupuueckas abcypauctckas nosects «Hoc» — ogHo u3 Hanbonee sspkux npousBeaenuii H.
B. T'orosnis, B KOTOpOM aBTOp BOIUIOMIAET JIEMEHTHI TPOTECKHOTO peajau3Ma 4yepe3 abCypaHyo u
OJTHOBPEMEHHO TPAaBIONOJO00HYI0 HCTOPUIO O YEIIOBEKE, JMIIUBIIEMCS CBOETO HOCA, KOTOPBIH
HAYMHAET >KUTh CAMOCTOSITENIbHOW KU3HbIO. DTO MPOU3BEICHHUE SIBISETCA NPUMEPOM TOr0, Kak
["orosib ucnonb3yeT 3JIeMEeHTHl (PAaHTACTUKU JJIs1 IEMOHCTPAIIUU COIMATIBHOTO U TMICHUXOJIOTHYECKOTO
OTYYXJICHUS, WIUTFOCTPUPYSI BHY TPEHHIOIO MyCTOTY U a0CYpIHOCTh CYIIIECTBOBaHMS mepcoHaxkei [1].

I'porecknsblil peanusM y 1'orosst CIIy>KUT HE TOJIBKO IJISi CO3aHUSI KOMHUYECKUX U HEOOBIYHBIX
CUTYaluii, HO U JJIs1 [NTyOOKOr0 aHaJi3a YeJI0BEUECKON MPUPOIbl. DTU FJIEMEHThI CTAHOBATCS] 0COOEHHO
BaYKHBIMU TIPU aHAJIHM3€E 3apPyOEKHBIX TIEPEBOJIOB, B TOM YHCJIE KUTANCKOTO, TJIE KyJIbTYPHBIC PA3IAUHS
MOTYT MO-Pa3HOMY UHTEPIPETUPOBATH TPOTECK U €r0 BU3yaJIbHOE BOILIOIICHUE.

[Ipoussenenne H. B. 'orons «Hocy» siBiseTcst spKuUM MPUMEPOM TPOTECKHOTO peain3Ma, B
KOTOPOM TIEPEIUICTAIOTCS 3JeMEHThl (aHTACTUKH, abcypia W couuanbHOM catupbl. CrOXeT
paccka3blBa€T MCTOPUIO O TOM, KaK YMHOBHHK, IPOCTOAYIIHBIM M CKPOMHBIM, 110 MMeHH lBaH
SIkoBieBHY, TEepsieT CBOM HOC, KOTOPBIM 3aTeM HAuMHAET >KUTh COOCTBEHHOM >KHU3HBIO, CBOOOIHO
MepeABUTAsICh 110 TOPOAY M OOIIAsACH C JIFOABMHU. JTa a0CypJHas CUTyaIus SBJSICTCS CBOETO pojia
MeTadopoil Ha COIUAIBHOE W JIMYHOCTHOE OTUYXKICHHE, a TaKKe Ha BHYTPEHHUH KOHQMIUKT
MepCoHaXka, KOTOPBIN TEPSET YaCTh CBOEH MIEHTUYHOCTH.

I'porecknpiii cTiiib y ['orosist BeIpaskaeTcst 4yepe3 dJIEMEHTHI MPEYBETNUCHHS, HEJICTHUIbl 1
MIPOTUBOPEYUH, KOTOPBIE CO3JAI0T HAIPSDHKEHUE MEXAY PEAIBHOCTBIO U BhIMBICIOM. B «Hoce»
TOTOJIEBCKUM MHUP HAMOJHEH JETalsIMU, KOTOpPbIE HA MEPBbIN B3IJISAJ KaXXKyTCS HEBEPOATHBIMU U
HEJIENBIMU, HO UMEHHO 3TH Y€pPThI 3aCTABIISIIOT YUTATENS 33 lyMaThCsl O PEATbHOCTH YEJIOBEYECKOTO
ObiTusi. [loTepss HOca CTAaHOBUTCS HE MPOCTO aOCYPAHBIM IPOUCIIECTBHEM, HO W CHMIITOMOM
JlyXOBHOT'O KpU3HCA TepOsi, €ro OTUYKICHHS OT OKPYIKAIOIIET0 MUpA.

OnuH M3 KIHOYEBBIX MOMEHTOB, KOTOPBIHA ONPENENSIET IPOTECKHOCTh MPOU3BEAEHUS — ITO
B3auMozeiicTBue MBana SlkoBimeBHMYa ¢ €ro HOCOM, KOTOPBIM, CTaB HE3aBUCUMBIM OOBEKTOM,
HaunmHaeT o0JajaTh OOJbIIEH BIACTHIO, YE€M CaM XO3SIMH. OTOT JJIEMEHT CHUMBOJIM3UPYET
HEBO3MO>KHOCTh KOHTPOJISI HaJl COOCTBEHHBIMHU CYJIbOOH U TMYHOCTHIO, UTO SBIISAETCS BAXKHOU TEMOMH
1t [orost.

[IpotuBOpeune MeXIy pearbHOCThI0 U (DAHTACTUKOMN TaKXKe MPOCIEIKUBACTCS B CTPYKTYpe
npousBeneHusa. OOBIYHBIM MHUpP YHHOBHUKOB u [lerepOypra HEOXHMIAaHHO CTaJIKUBAETCS C
(haHTacTHUECKOU CUTyaIuen, koraa Hoc MBaHa SIkoBneBuya, MOKMHYB €ro, CTAHOBUTCS TIEPCOHAXKEM
C COOCTBEHHBIMM MOTHBAMHU U JIEHCTBUAMH. Takoe CTOJKHOBEHHE PEaIbHOCTH U a0bCypja CIIyKHUT
MeTadopoil AJi BCEro MPOU3BENEHUS, TNIe PEAbHOCTh MOCTOSHHO IMOABEPraeTcsl UCKAKCHHUIO U
aOCYpIHOCTH.

DJIEeMEHTHI TPOTECKHOTO peanu3Ma B noBectu «Hocy» nenaroT nponusBeneHne MHOTOCIOMHBIM
U MHOro3HauyHbIM. C OJHOW CTOpPOHBI, OHO SIBJISIETCS SIPKUM TMPUMEPOM COLMAIBLHON CaTUPBI,
BBICMEMBAIOIICH OIOPOKpaTUio U yenoBeueckue cinadboctu. C Apyroi — mpousBeIeHNEe PACKphIBAET
¢bunocockre BOIMPOCH O YEI0BEYECKON MPHUPOJE, UACHTHYHOCTH U AYXOBHOM myctote [2]. DT
TEMBI aKTyaJIbHbl U B KOHTEKCTE aHaJIM3a MEPEBOJIOB, B TOM YHUCJIE KUTAMCKOTO, IJ€ BOCIPUSATHE
TaKUX aOCYypIHBIX JEMEHTOB MOXKET OBITh Pa3HbIM, B 3aBUCUMOCTH OT KYJIBTYPHBIX H SI3BIKOBBIX
0COOEHHOCTEH.
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Tabnuna 1
OcHOBHBIE 3JIEMEHTBI TPOTECKHOTO peasin3Ma B npousBeaeHun «Hoey
DneMeHT Onucanue Ponb B npousBenenun
[ToTeps HOCa Hoc craHoBuTCS cCaMOCTOSITETIBHBIM CuMBoOIM3UpYET NOTEPIO
O00BEKTOM. UJCHTUYHOCTHU, OTUYKICHHUE OT
o01ecTBa.
AbcypaHble Hoc MBana fIxoBieBuua CTaHOBUTCS [TomuepkuBaeT abCypIHOCTb
CUTyaluu BBICOKOIIPO(UIEHBIM YUHOBHUKOM. OIOpPOKPATHUUECKON CUCTEMBI.
[IpoTuBOpEune O06pa3 Hoca KaK HE3aBUCHMOTO VYKa3pIBaeT Ha IPAHULLY MEXIY
MEXy PEaJIbHOCTBIO cyliecTBa B OOBIICHHOM MUDE. HOPMOM U OTKJIIOHEHHUEM,
u aHTaCTUKOU HCKa)XCHUEM PEATIbHOCTH.
['poreckHbIii CTUIIB [Tepexon oT peaibHOCTH K Coznmaer adexr abecypna,
runepOoOIN3UPOBAHHON, KOMUYHOW | 3aCTaBJIsis UMTATENS 33 lyMaTbCsl O
CUTyaI1H. [IyOMHHBIX BOIPOCaX KU3HU.
CommainbHas catupa | Kapukaryphbsie 00pa3sl YHHOBHUKOB BricmenBaeT Or0poKpaTuio u
U COLIMAJIbHOU CTPYKTYPBI. MYCTOTY YEJIOBEUECKUX aMOUIIUH.
®duocodekas Tema Bormnpocs! naeHTHYHOCTH U PackpsiBaeT BHYTpEHHHI KPU3UC U
BHYTPEHHETO OTUYKICHMUSL. KOH(JIMKTHI YesoBeKa B 00IIeCTBE.

OTOT aHalu3 OPUTMHAIBHOIO TEKCTAa IIOMOIaeT IIOHATh, KaK 3JIEMEHTbl T'POTECKHOIO
peamusma B «Hoce» ycwiuBaioT couuanbHyro U ¢uiocodckyro catupy lorons, a Ttakke
3aKJIaJbIBAIOT OCHOBY JUIS JAJIBHEHIIETO MU3Y4YEHUsS ajanTalui MPOU3BEICHHUs, B TOM YHCIE €ro
KUTaCKOTO NepeBoa.

[TepeBon npoussenenuit H. B. 'oroins, B Tom uncie «Hocay, npencrapiser coO0i CIOKHBIN
MPOILIECC, BKIFOYAIOLIUI HE TOJIBKO TPAHCIISILUIO TEKCTA C OJJHOTO SI3bIKa Ha IPYTOM, HO U aJalTalluIo
KyJbTYPHBIX, COLMAIBHBIX U JIUTEpAaTypHBIX peanuil. Korga peub MAET O KUTalCKOM IEpEBOJIE,
3a/1aya TMEepeBOJUYMKA YCJIOKHSAETCS HE TOJNBKO S3BIKOBBIMU DPa3IUYMsIMH, HO U KYJIbTYpPHBIMU
0COOEHHOCTSIMH BOCTIPUATHS a0CYPIHBIX U TPOTECKHBIX AJIEMEHTOB, MMPUCYIIUX MMPOU3BEICHHIO.

Opnolt w3 TmaBHBIX TMpoOieM KuTaiickoro mepeBona «Hoca» sBisercs mnepemaua
crienpUIecKoll TOTOJIEBCKOW MPOHMU M a0cypaa. B kuraiickoil KynbType abCcypl M TPOTECK He
BCer/ia BOCIPUHUMAIOTCS TaK, KaK B PyCCKOW TPAIHIINU, TJI€ TAKHE HIEMEHTHI TTyOO0KO YKOPEHEHHI B
JUTEPATYPHOU TpaAUIINK U colnanbHOM kputuke. B Kurtae e ncnonab3oBanue adCypIHBIX MOTHBOB
MOXXET OBITh HE TAaKUM OUYEBHUIHBIM W TPUBBIYHBIM I yuTaTensd. [losTomy, mias TOro 4toObI
COXpPaHUTb «TPOTECKHOCTb» IIPOU3BEACHUSA, IEPEBOJUMK YaCTO HCIOJB3YET JIOKAJIU30BAHHbBIC
(bpa3el, MeTadopbl U APYTUe JUTEPATypHbIE MPUEMBI, MPUOIMKas MPOU3BEIECHUE K KUTAWCKOMY
BOCIIPUATHUIO, HO IIPU 3TOM CTapaeTCs HE yTPAaTUTh OPUTMHAIBHYIO CMBICIIOBYIO HAarpy3Ky.

Kpome Toro, B KuTalcKoil JUTEpaType U BU3YAJIbHOM KYyJNbTYpE TAKXKE CYIIECTBYET CBOM
MOJIX0/ K M300paXeHNI0 (paHTaCTHYECKUX AJIeMeHTOB. Hanpumep, 37eMeHThI abcyp/ia B KUTaCKON
TpaJuLUU YacTo U300paxkaroTcs yepes Oosiee SpKue U HarjsAHbIe BU3yalbHbIE 00pa3bl, UTO TaKkKe
OTpakaeTcs Ha MepeBO/IE U aJanTaluyi Ipou3BeaeHus. B kuTaiickom koHTekcTe [ oroias MoKeT ObITh
BOCIPHUHAT KaK aBTOP, YbH CIOppEaIMCTUYHBIE 00pa3bl MOTYT OBITh OCMBICIIEHBI B paMKax Ooliee
TPAIUIIMOHHBIX KUTAMCKUX XYJO0’KECTBEHHBIX CTHJICH, 4TO TpeOyeT JOMOIHUTEIBHON paboThI OT
MEPEBOAYMKA U WILTIOCTPATOPA.

OnHoit U3 3a7a4 KUTAWCKOTO nepeBoaunKka nosect «Hoc» Obu10 coxpaHeHue BceX HIOAHCOB
TOrOJIEBCKOIO CTHJISI NP MAKCHMAJIbHO TOYHOW Iepenade COLMAIBHOro KoHTekcta. Hampumep,
MEPCOHAXHM KHUTalcKoro mnepeBoga «Hoca» MoryT ObITH MNpPEACTaBICHBI B HECKOJBKO HHOM
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COLIMAJIbHO-KJIACCOBOM HEpapXHH, YTO TAK)KE€ MOXKET MOBIUSATh Ha BOCIPUSATHE MPOU3BENCHUS B
kuraiickoii cpene [3]. Takum 00Opa3oM, EPEBOTUMK JODKCH ObLT YUUTHIBATh KAaK COIMATBHYIO, TaK
U KyJbTypPHYIO CHENU(UKY, YTOOBI COXPAaHUTh OPUTHHAIBHBIA CATHPUUYECKHH M (uimocockuit
nocbut ['orouis.

Tabmmma 2
Oco0eHHOCTH aanTaluy KUTalCKOro nepeBojaa mosectu «Hoc»
AcnexT nepeBojaa Onucanue Ponb u BnusiHuE HA BOoCTpUsITHE
MIPOU3BEICHUS
Jlokanuzauus Hcnonb3oBaHue KyJIbTypHBIX U CoxpaHeHHe TPOTECKHOTO CTHIISI TIPU
abCypIHBIX SI3bIKOBBIX aHAJIOTUM JUIsl Iepelauu ajanTanuu K KUTalicKoMy
3JIEMEHTOB abcyplia ¥ UpOHHH. BOCIIPHUSTHIO.
ConuanbHbIi ApnanTanus nepcoHaxei u ux CoxpaHeHHe COIMaIbHOM caTupbl
KOHTEKCT CTaryca B KUTAMCKOW COLMAIIBHOMN l'orons ¢ yueTom KkuTamckou
CHCTEME. COLMAIIbHOW UEPAPXHUH.
BusyanbHas [IpumeHeHne KUTacKux OTpaskeHHe TPOTECKHBIX 00pa30B
WHTEpIpETaLus XYJ10’KECTBEHHBIX TPAIUIUHN 1JIs yepes3 0oJiee sIpKUe U HarJsgHbIe
n300paxeHus abCypIHBIX U BHU3yaJIbHbIE CPE/ICTBA.
(aHTaCTHUYECKUX JIEMEHTOB.
[lepenaua Hcnonp30Banne KUTaHCKUX Coxpanenue riryounsl Gpuaocockux
¢bunocopckux Tem MeTadop U aHaJOTUH 1715 Pa3MBbILIEHUH, HECMOTPS Ha
BBIpaXEHUS PHITOCOPCKUX KyJIbTYPHBIE Pa3IUUHMsL.
BOITPOCOB, MOAHATHIX ['oronem.
KynbrypHas [IpumeHeHne KUTalCKOW TpaauluK | AJanTaiusi OpUTrMHAIBHBIX 3JIEMEHTOB,
ajanranus BOCTIpHSTHS a0Cyp/a U TPOTECKa B 4yTOOBI C/IeNIaTh UX MOHSITHBIMHU JIJIs
JIuTeparType. KUTANCKOTO YUTATEIA.

Taxum oOpaszom, kutaiickuit nepeBo «Hoca» npencrapiseT cob0oil yHUKaTBHYIO 3aa4y JUIs
MepeBOUYMKA, TPEOYIOLIYI0 BHUMATEIbHON pabOThl ¢ KyJIbTYPHBIMU U SI3bIKOBBIMU Pa3IHUHSIMU.
CoxpaHeHue TpOTECKHOT0 peanan3Ma ['oross B KOHTEKCTe KUTAaHCKOW KyJIbTypbl TpeOyeT He TOJIBKO
TOYHOCTH IE€PEBOJIa, HO U TBOPUECKON aJanTalnu, 4ToOObl COXpaHUTh GUIOCOPCKYIO U COLUABHYIO
ri1yOuHY IPOU3BEACHUS.

Busyanpnas Tpanchopmarus mpoumsBenenuit ['oroms, Bkmrodas «Hocy», B kuTaiickom
IIEPEBOJE SBIISICTCS BaXXHBIM DJJIEMEHTOM, KOTOPBIM 3HAUUTEIBHO BIMSAET HAa BOCIPUATHE
MIPOU3BEICHNs. B KHTaliCKOM KyJIbType MCKYCCTBO M JINTE€paTypa TPAaJULUOHHO TECHO CBSI3aHBI C
BU3yaJIbHBIMU 00pa3aMH, U XyJA0KECTBEHHbIE MHTEPIPETALUU UTPAIOT KIIIOYEBYIO POJIb B Iepesiaue
uneit u smouuii. B cinyyae ¢ «Hocom» ['oross, Bu3yalibHble 3JIEMEHTHI CTAINM Ba)KHBIM CIIOCOOOM
ajanTanuy abCypAHbBIX U TPOTECKHBIX aCIIEKTOB MPOU3BENEHUS I KUTAHCKOTO YUTATeNsl.

[Ipexne Bcero, cinemxyer OTMETUTB, UTO CaMa CTPYKTypa Ipou3BeieHus [ oross ¢ anemenTaMu
abcypza u HeslenocTu TpedyeT 0coboro noaxoaa K Busyanusauuu. B kuraiickom nepeBozae «Hocay
WJUTFOCTPALIMH 3a4aCTYI0 MCIOJIB3YIOTCS JUIS YCUIIEHUS U TIOIYEPKUBAHUS IPOTECKHOCTH U UPOHMH,
MPUCYTCTBYIOIUX B TEKCTE. ITO OCOOCHHO Ba)KHO ISl KUTAMCKOTO YUTATENsI, KOTOPBI MOXKET He
BCET/Ia MOJHOCTHIO MOHSATH JUTEPATypHBIM abcypn 0e3 BU3yaldbHBIX MOACKAa30K. MIuirocTpauuu B
KUTAWCKUX M3IaHUSAX MPOU3BEACHUS MOTYT M300pakaTh, Hampumep, Hoc MBana SIkoBieBnua Kak
CaMOCTOSITENILHOTO CyOBbeKTa, IpUaaBas eMy aHaTOMUYECKUE WM CUMBOJIUYECKHE YEPThl, KOTOPHIE
YCUJIMBAIOT OIYIICHUE Pa3pbiBa MEXKIy PEATbHOCTBIO U (haHTacTUKOM [4].

BusyanbHbple HHTEpIpeTalMu B KHUTAMCKUX M3JAHUSAX TAKXKE MOMYEPKUBAKOT SJIEMEHTHI
COLIMAJIBHOIO KOHTEKCTa, Ha KOTOpbIX akueHtupyer BHuUMaHue H. B. T'oross. Hampumep,
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WJUTIOCTPAIMKM MOTYT M300paxkaThb YNHOBHUKOB U UX OKPY>KEHHE B KUTAHCKOM CTHJIE, YTO IIOMOTaeT
YUTATEIIO TPOBECTH MapalljieNid MEXy POCCUUCKON OIOPOKpATHEH U KUTANCKUM O0IIEeCTBOM. DTO
TaK)Ke CIOCOOCTBYET JIydIlleMy MOHHUMAaHHUIO KPUTUKU, KOTOPYIO ['Orosb HampaBisieT Ha CUCTEMY
BJIACTU U COLIMAIIBHOW HEPAPXHH.

st kUTaiicKOro yuTaTessi BaXKHO HE TOJIBKO MOHSATh I'POTECKHBIE JIEMEHTHI, HO U YBUJIETh
WX 4yepe3 pKue, CHMBOIMYECKHUE 00pa3bl, KOTOPbIE JOOABISIOT CIIOM ITyOUHBI B BOCTIPUSATHE TEKCTA.
WimrocTpanuuy, WCNOAb3yIOMUE TPAAUIMOHHBIE KHTAHCKUE MOTHMBBI M CTHJIM, MOTYT ChICpaTh
BXXHYIO POJIb B CO3JIaHUU BHU3YyalbHOW aTMocdepbl, COOTBETCTBYIOIICH AyXy MpousBeAcHus. B
HEKOTOPBIX KHUTauckux Bepcusix «Hoca» MOXKHO 3aMETUTh BIUSHUE KUTAWCKON KUBOIHCH U
HCKYCCTBAa, YTO JENaeT BHU3yalbHYI TpaHC(HOpPMAIMI0O YHHKAIBHOH M OJHOBPEMEHHO TECHO
CBSI3aHHOM C KYJIbTYPOM.

Tabaumna 3
Pounb BU3yanpHOM TpaHcdopmalu B KUTaCKOM niepeBojie noectu «Hocy
DnemMeHT Onucanue Pounb v BaMsiHME Ha BocTpUsaTHE
BU3yaJIM3alun IIPOU3BEICHUS
Nimroctparnuu N3ob6paxenue Hoca Bana [TomuepkuBaHue aOCypaHOCTH
IIEpCOHAXKEN SIkoBiIEBHYA KaK CAMOCTOSATEIBHOIO CUTYyaIluu ¥ TIOJTHUMAHHIE TEMBbI
00BeKTa, a TAKXKEe APYTUX OTUYXJACHUS IEPCOHAKEN.
IIEPCOHAXKEM.
CornuanpHbie NnmrocTpanuu, oTpakaromue [Tomoraer KuTaliCKOMYy YUTATEIIO
00pa3bl KUTaCKyI0 OI0pOKpAaTHIO, YCTAHOBUTH CBA3U MEXAY POCCUMCKOMN
COLIMAIBHBIE CTPYKTYPBI U CTATyC Y KUTaWCKOW OIOpOKpaTHeH.
MIEPCOHAKEN.
Kuraiickue [IpumeHeHnne TpaguIIMOHHOTO CoxpaHeHre OpUTHHAIBHOTO
XYJIOKECTBEHHBIE | KUTANUCKOI'O CTUJIS U CUMBOJIMKH B | TPOTECKHOTO CTHJIS YEPE3 BU3YAJIbHBIE
TpaauLIHI M300paKEHUSX. AJIEMEHTHI, aJaNTUPOBAHHBIE TIO]1
KUTANCKYIO KYJIbTYpY.
Hcnonb3zoBanue AKIIEHT Ha CUMBOJINYECKHUE Ycunenue punocodckoit u
CUMBOJIMKH AIIEMEHTHI (HarmpuMep, HOC KaK COLIMAJIBHOW Harpy3KH IPOU3BEICHHUS.
CUMBOII yTpaThl UACHTUYHOCTH).
I'poreckubie Busyanuzanus abcypaHbIX U [lepenaya abcypaHOCTH MPOU3BEICHUS
JJIEMEHTHI B TPOTECKHBIX CUTYAIHH C C TIOMOIIBIO SIPKUX U HATJISAHBIX
M300paKeHHSIX UCIIOJIb30BaHUEM TUIIEPOOITBI 1 00pa3oB.
IIPEYBEJIMYCHUS.

Takum o6pas3om, BusyanbHas TpaHchopmanus «Hoca» B kuTalickoM NepeBOAe HIpaeT
BAKHYIO pOJIb B ajanTaiuuu npousBeneHus. VMuocTpanuy U BU3yallbHBIE JIEMEHTHI YCUIMBAIOT
TPOTECKHYIO aTMOC(hepy M MTOMOTAIOT KUTAWCKUM YUTATEIsIM 0oJiee TITyOOKO MOHATh M BOCIIPUHSTH
abcypanble, HO (Guoco(CKU HACHIIEHHBIE MOTHBBI [ 'oroJs.

Kwuraiickuii nepeBoa nmpoussenenuii H. B. ['orosst, u ocobenno «Hocay, mpencrapnser coboi
YHUKATBHBIN MTPOLIECC aanTaIluH HE TOIBKO TEKCTA, HO M KYJIbTYPHBIX, (PUIT0CO(CKHUX U BU3yalbHBIX
2JIEMEHTOB, KOTOpbIE HECET B cebe OpUIMHaJIbHOE Ipou3BeleHHe. lIpuMeHeHne rpoTecKHOro
peanu3ma ['orossi, ¢ ero abCcypaHBIMU CUTYaIllUsIMU U CATHPUYECKOW HAMPaBICHHOCTHIO, TpeOyeT
BHUMATEJIBHOIO IMOJXOAA MpH IepeBoJie, OCOOEHHO B KOHTEKCTE KUTAWCKON KyJbTYphl, TIJe
BocpusaTHe abcypra u GaHTACTUKH MOXKET OTINYATHCS OT TPAJAUIIMOHHOTO PYCCKOTO TOHUMAHUS.

B kuraiickoM nepeBojie nosectu «Hoc» BaKHBIM aclEKTOM SBIISICTCS COXPAHEHHUE HE TOJIBKO
JEKCHUYECKUX, HO M KYJBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH mpou3BeneHUs. AanTanus TPOTECKHBIX U
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aOCypIHBIX DJIEMEHTOB, a TakK)Xe BH3yalbHas TpaHC(POpMalHs, IMOMOTAlOT TJIyO)Ke IOHAThH
¢bunocodckre u corualibHbIe uaeu [ orois, 1axe €Clii OHU BRIPAKAIOTCS Yyepe3 APYTYIO KYIbTYPHYIO
npusMy. BusyanbHble HHTEpIpETalMU TPOU3BEAEHHUS, KaK YaCTh KUTAHCKOM alanTaluy, yCUINBAIOT
BOCIIPHUSTHE TPOTECKHBIX 3JIEMEHTOB, Jiefiasi UX 0oJiee JOCTYMHBIMUA M TMOHSITHBIMU JUISI KUTAHCKOTO
yurarens [5].

Taxum oOpa3om, kurtaiickuii mepesos nosectu H. B. [N'oronst «Hoce» He pocTo TpaHCIupyeT
TEKCT, HO M CIIY>KAT MOCTOM MEXIy ABYMS KyJbTypaMmH, O3B0 yuTaTeno u3 Kuras nmo-noBomy
B3TJISSHYTh HA TOTOJIEBCKHI TPOTECK U €T0 IITy00Kyr0 (GUI0cOpuI0. ITOT MPOIECC MePEOCMBICIICHUS
IIOMOTA€T OTKPHITh MPOU3BEICHNE C HOBBIX TOUEK 3PEHUS, COXPAHSS €r0 YHHUBEPCAIbHBIC TEMBI U
WJIeU, aKTyallbHbIE JJIsl PA3JIMYHbBIX KYJIbTYPHBIX KOHTEKCTOB.
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